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J a # • s z ; n h á z  ; olyan eszme, amelyet szó nélkül ez a terv szebb az előbbinél. Mert hogy ezen szép terv elé akadá-
J * j nem hagyhatunk. Vitatkoztak azon: a főorvosi lak helyén — amely lyokat gördítenek, ám el kell ejteni

Sátoralja-Ujhely, január 26. hová építtessék az uj színház ? Fon- jóval nagyobb a rendőrség épüle- ezt az utóbb felmerült tervet és 
(bp.) Végre hát megtört a nagy, tos kérdés, amelylyel a jövő ér- ténél — egy minden külső kénye- foganatosítani kell múlhatatlanul a 

dermesztő hideg jégfal, amely ná- dekében foglalkoznunk kell. Jelen lemmel, külső effektusokkal diszlő képviselőtestület határozatát. Mert 
lünk minden kulcurmozgalom körül voltunk a szinügyi bizottság azon színház emelhető. Ez a színház az az új színház ügyet, egy r.agy- 
agyonfagyasztotta az érdeklődést, ülésén, amelyen Meczner Béla al- előcsarnokával egyenesen felnézne horderejű és fölötte fontos kultur- 
Igazán szégyenteljes pirulással kel- elnök elnöklete alatt nagy alapos- a VVekerle térre és szembetűnő akció — az Északkeleti Színi Szó
lott hallgatnunk szomszéd várme- sággal mérlegelték a helyzetbeli téren díszítené ezt a fejlődő Ko- vetkezet megteremtése és gyors 
gyéinktől a vádat, hogy mi a szó és financiális körülményeket és róna utcát. A terv pedig nem keresztülvitele — miatt halasztani 
nemes értelmében vett kultura végeredményképp megállapodlak drágább, mert hiszen ez a színház tovább nem szabad, 
érdekében eddig alig tettünk va- abban, hogy az uj színházat aren- szintén alig esnék távolabb a vá- Ha az utóbbi terv akadályokba 
lamit. Ezért szivből jövő örömmel dőrségi épület helyére építsék, ros jövedelmét emelő bérvendég-1 ütközik a vármegyén, akkor gaval- 
szivtuk be azt az üde éltető leve- amely kétszer akkora mint a mos- lőtől, mint akár a rendőrségi lérosan ott kell hagyni azt a szín- 
gőt, amely az elmúlt szerdán a vá- tani színház területe. — A rendőr- épület helyén épülő színház ; télén és minden nemesebb cél
ros gyűlés-termén végigömlött, a ség részére pedig átalakítják a igen ám, de van egy bökkenő, iránt hideg oppoziciót. Akkor ott 
mikor polgármester, szinügyi bízott- fnui rozoga, tűzveszélyes, ronda Kérdés vájjon ezzel a tervvel nem j úllani az utókor előtt mindig 
ság, képviselők mindnyájan egy színházat. e dobjuk az új színház ügyét is- a memento, hogy megtettek min-
lelkesedéssel kijelentették, hogy új Hát tekintve azt, hogy kevés a mét az elposványosodó tervek mo- dent a város vezetői az uj színház 
színházat kell építeni, még pedig pénzünk erre a színházra és hogy csarába. Mi természetesnek tartjuk, helyének szép és okos megoldása 
gyorsan, múlhatatlanul, mert ez az ezért a pénzért csakis úgy lehet, hogy ilyen fontos és szép kultur- mellett. De derék törekvésük hajó
ügy nyakunkra égett, a mai szin- egy nekünk megfelelő, csinos pa- cél mellett, szem előtt tartva a törést szenvedett, mert a dolog 
házat többé használni sem nem lotát emelni, ha fundusért nem város szépészeti érdekeit, privát í sürgőssége, továbbra haladó és nem 
lehet, sem nem szabad. kell semmit sem áldoznunk: -eb- kényelmek kedvéért nem fog kis- vitatkozó munkára szólította őket.

És határozatba ment, hogy ta- bői az indokból meg kém' ha- lelkűsködni a vármegye — és mi- A szinügyi bizottság mikor a 
vaszszal megkezdődik az építkezés, jolnunk a szinügyi bizottság javas*: vei úgyis keveset áldozott eddig a mostan kész javaslatát készítette 
Őszre pedig megnyitjuk az uj szin- lata előtt, ha nem kéne mérlegel- székváros kultúrájáért — megem- foglalkozott ezzel a szebbik eszmé- 
házat. Megszavaztak erre a célra nünk ezt az eszmét egy szépészeti bereli magát és ennek az eszmé- ottan a polgármester vetette 
száz ezer koronát, amely összegre szempontból egészségesebb eszmé- nek nem csinál majd oppoziciót a fel — ámde ott ,s eladottak tole 
44 ezer korona alapja van a vá- vei. " február 20-iki megyegyülésen, ahol azért> mert a mi mostam aggodal-
rosnak, ehez csatoltatik még 40 Ez az eszme felveti, hogy a plenáris tárgyalás alá kerül ez az , műnk riasztotta el okét is a sürgős 
ezer korona az 1899-ik év pénztár* színház építtessék a megyei főor- ügy, mert ez irányban —- nagyon úgy elposvanyositásatól. 
maradványa A még szükséges pár vosi lak helyére, amelyért cserébe okosan — előterjesztést tettek. Ez a sürgősség vezette őket is 
ezer koronának fedezéséről gon-' adná a város a rendőrség épüle- Igaz ugyan, hogy ez a főorvosi a mostani tervhez. Jó ez is, ha jobb 
doskodást vállalt a polgármester tét, ahová egy új szép főorvosi lak ezen célra irányuló alapítványt nem lehet. Elvégre tudjuk mi azt 
olyképp ho *y a színház felépítése 1 lak felépíthető. képez, de ennek a jogi természete jól, hogy sok más szebb helyen
semmi néven nevezendő pótadóval Ha elgondoljuk azt, hogy egy nem olyan, mintha ezt egy ugyan- is felépíthetnénk ezt a színházat, 
nem fo-úa megterhelni a közön-! színházat a város legalább egy annak a célnak teljesen megfelelő de ha erre pénzünk nincsen, hát 
gé oJ & félszázadra épit, akkor bizony na- épülettel fel nem cserélhetnék, — fel kell építeni ottan, ahol lehet.

Ilyképp tehát minden meg volna gyón erősen kell kardoskodnunk különösen ha a fontos kulturcél Ha ez az új eszme a vármegye 
ahhoz hogy az építkezést minél amellett, hogy ez az épület minden érdekében, aestetikai tekintetek székvárosának szépítése és fejlő-
előbb’ megkezdjék. Csakhogy a esetre szép ponton díszítse a vá- miatt történik ez. dese jegyeben, önzetlen, nemes in-
gyűlésen felvettetett ám egy pár rost. Az pedig elvitázhatatlan, hogy] Ha azonban megtörténnek az, tencioktol fogja athatm a varmegye

—  -  | b ;lz eszmét isten tudja hányán' lami, ami nem igaz, mert elő nem fór- a tövisek. Tehát a költő lelkét, mely
r r  A  T 3  A  'felezték már ki más-más hasonlatokkal, dúlhat, mert lehetetlen! Ez a példa is j a költő szívében bolyong, összetépik a
J -  -L** ^  kénletekkel Goethe itt is megkapja a mutatja, hogy amely hasonlatokat vagy , tövisek, képlet nélkül: . a zord valóság.

doloe lényegét és sensu proprio mondja: szimbólumokat nem a terme zeti tények Eltekintve attól, hogy a kép nem va- 
A • u ' \ m ^ „ o r n l  *\ Wo dér antheil sich veiliert, vet liert szolgáltatnak, az el van hibázva. í lami meglepő, kifejezési formája pon-

A  szimbolizmusról. ) j 7 °  “ h das ged;ichtniss. Még szám Ep ily értelmetlen a »Két vándor« gyola, az egész hasonlat kétszer lévén 
, tal^n néldát hoz'hatnék fel a német ■ allegorikus románc; meglátszik rajta, élűiről kezdve, ossz--bonyolódik, mint

"  ^ deU kCZ,rat UUn “  köuS-kTráíy mtíveíbSÍ" de megelégszem j hogy Petőfi nagyon fiatal korában irta. 1 a lepke szárnyai a kert tövisei közt.
Irta: Reviczky Gyula. é egygyel Azt a közmondást, mely I Egy ifjú és egy patak együtt vándorol- . Egyáltalán szerencsétlen hasonlat az,

•4 ! ^ v szól- kutya kutyával, guba gubával; nak. Eleimén a patak vígan csörgedez, melyet nem bírunk következetesen vé-
,  ̂ ravil holló a másiknak! az ifjú pedig búsan, leverten halad; gigvinni, ha csak nem akarunk egy fo-

Arany János, mint naiv költő, ismét-j vagy pedig; g> av cljnelí egyszerre azonban szerepet cserélnek : galmat a hasonlatok egész sorával
lem, egyátalán nagyon termékeny kép- nem áss j , ’t Schopenhauer az ifjú elkezd vig dalt zengeni, a patak , minden oldalról megvilágítani, mint ezt
letekben, hasonlatokban, szimbólumok- eb J . > k homogén pedig elnémul. Miért? Az előbbi meg- Arany János tette, mikor a lelkében
bán. Ellenben az újkor legnagyobb j * & £ ' * £ *  v^ dnak e-ymáshoz,^ó-, leli, az utóbbi elveszti honát. A patak lobogó szent lángot, a kötészetet Így 
költője, Goethe, ez a kristálytiszta és * változatban lehet föltalálni min- itt perszonifikálva van. Helyes. De magasztalta:
legobjektivebb szellem, aránylag nagyon ( népek irataiban. De a sze-! annyira még se viheti a költő ezt a M, a tűzhely rideg háznak,
szegény trópusokban O meg tudta ra- | “ e V mo„- személyesitést, hogy a pataknak] haza- Mi a fészek kis madárnak,
gadni magát a dolgok lényegét s nem , K« t csak oeiin c taia a J - szeretetet tulajdonítson. Az antit'ézis a Mi a harmat szórnia« gyepre,
szorult a léptetek. hasonlatok mankó-; T ^ v i l á - h a l h a t ó  ifjú is a csörgedez« patak közt *  J
jára. Ha ki akarja fejezni a halász lel | '’ trópUS vaRy hasonlat nélkül, is erőszakolt. Hiszen a vándor nem tá- Mi a* árnyék forró délben
kének ittasságát, azt a varázst, mdylyel, g • mondása melyet a főid szelleme vozik hazájából, hanem közeledik feléje: S mire nincs szó. nintoen képzet;
a hívogató tündér elveszíti, nincs szűk- hangzik: Du mért legyen hat csüggedt és levert! Az vagy nékem, óh költésze !
sége semmi szóvirágra, semmi hason £ ‘ , J- . 7 dcn du begreifst. A költőről azt mondja Petőfi: A szimbolikus verőknek is tökéletes
latra, hanem egészen egyszerűen azt ^ ^ .^ o s T b b  fa n íá z V v ^ P e tő -  Virágos kert a költő mintáit találjuk Toldi költőjénél Poh-
mondja: Halb zog sle ihn, halb sank , J ncm sike- • De másnak termi a virágoka.; tikai versei, jelképes szatírái azért elé-

h- finek. De hasonlatai g>. . Mig ezeket szétosztogatia. vüihetetlenek, mert magukban véve is,
Előbb már idéztem egy hasonlatot rftlnek. képe, nem mmd.g . ...........agámk csak .öv,a marad. ha nem is tuüjuk, hogy szimbollkusak,

Eötvösiül hogy a szív, mint a könyv, « felhozok néhány példát. Kedve en És pillan^  a költő lelke. remekei a művészetnek. Ki ne gyönyör-
a legolvasottabb helvcn szokott meg- í il>’en vallomásokat tesz: Szegény pillangó, néki megesett födnék a Eülemilében, ha nem is tudja,
nyílni; prózában: hogy amit legjobban M«^öaizc'épiH K e k .  "  hogy a magyar pörlekedés! mániáit
szeretünk, az jár legtöbbet az eszünk- Nei;[ kellene énnekem a menyország, Mindjárt az első két sorban van egy jelképezi. Kit ncm hatott n eg « K
_________ _ ' Leiárnék én minden estén ....... t r. t jy,szcn a kert Rakel siralma, a nélkül, nogy tuata

*; Hazánk megboldóguit jeles költője még j Kedves rózsám, tehozzád. |!° ° ^ '^  , fprm: ’ virágokat A máso- volna, hogy ez a Rákel a magyar haza
a 80 a* évek elején -  tehát akkor, amidőn , ejős/ör is egy cl se gondolható is.másnak tenn iJi A n ^  kisdedei a szabadságharcban
vajmi keveset és alig egy pár .ró ember tu- lehetetlenséget látunk. A ; dik versszakban mái pill.mgonak .non j g ma«Var ifiuság ! Ha valamely
dott a ma divatos szimhohzmusról — irta meg képet, y,y a.,rfarffl a földre, a költő lelkét. A szive tehát kirí, a elesett mag) r 8 ;,.unt4tq Mwo
az itt közölt érdekes cikket, tfigyik költő barát- csillag nem szállhat le az égtol au/aneJ. Ez a pillangó (a költemény a szimbolikus jelentés elvo
jának szívességéből — akinek az eredeti kéz-1 még egyszer sem, annal kevesbbc m n- e v P 8 P addig bolyong a kert- nása mán is megtartja teljes értelmét, 
iraiot hátrahagyta -  megösmertethetjük 1.1 . * , Hogyan világítsa meg vala- kolto lelkc most ^  ^  y oSSzeténik egy biztos próbája annak, hogy a szim-
olvasóinkat ezzel az irodalmilag l,ec:es, kiváló | i g a z s á g á t  közelebbről oly va- ben, (a költ-, szivében) .mg osszetepik egy i j
munkával. Három folytatásban közöltük. mmcu az i*«* h

Harmadik év. 8 szám. Sátoralja-Ujhely, 1900. Szombat, január 27.



közönségét: akkor szép helyen előterjesztésnek' hevesebb ellenzéke tá- j említett hadköteleseknek, illetve szüleik! egylet ünnepélyeit mindenkor oly szí* 
épülne fel a színház. És lenne egy mach. amely a törvényre hivatkozva j vagy gyámjaiknak azzal hozatik tudó- vés és kitüntető figyelemben részesíti, 
em lékünk a várm egyétől hogy se- kívánta az ülnöki állás betöltését, ezek- másra, hogy a sorshúzáson minden ér- Lesz még ez estén több érdekes ének- 

. , , . hr , hez csatlakozott a város ügyésze is. A ! dckelt részt vehet és sorszámát vagy szám, monológ előadás és egy rövid 1
gltsegunkre sie te tt r  e lsom agyaroi- p0|gármester hivatkozott arra, hogy ez j maguk a hadkötelesek vagy helyettük felv, vígjáték, melyet 3 iparos ifjú ad elő, 
szág egyik új kulturbástyáját d i - ; az állás rendkívül kevés munkát igé- szüleik esetleg gyámjaik húzhatnak. Sá- bz utóbbi két előadást Bitó Pál alel- 
szes piedesztálra állítani. Ha! nyel. úgy hogy elvégezhetik azt az i toralja-Újhely. 1900. január 24-én. Szé-1 nők tanítja be. Még alig volt teljes a 
lelkűnkön viseljük a m egye ér- 3,rra ^jelölt jogvégzett tisztviselők is. kely polgármester. 1 program és ez est iránt amely —
dekét akkor sohasem  szabad a ® teL lt megtakarítás céljából teszi elő-j x  Hirdetmény. Ezennel közhírré té- j kulturális és irodalmi értékét tekintve

* ,, , , r terjesztését. Az előterjesztés szavazás tetik, hogy a Sátoralia-Ujhely város- — nagyszerű hatással van a közönségre,
megye székvárosát mostoha gyei- a|^ került, amelyet egynéhány szótöbb- beli illetőségű hadkötelesekről szerkesz- j máris fölötte nagy és élénk érdeklődést 
m eknek tekintenünk. Elvégre ez seggel a közgyűlés határozati erőre tett összeirási lajstromok 1900. évi ja* keltett. A felolvasó est után tánc lesz. 
a m ajorátus. E nnek szellemi és emelt. Ezt Meczner Gyula a plenum nuár hó 25 tői számítandó 8 napi köz- Helyárak: Középpáholy C korona, ol- 
anyagi erősbülése az egész csa- e!őtt megfelebbezte. Azután a városi szemlére lettek a városháza 8-ik számú dalpáholy 4 korona. Földszinti ülőhely 
Iádra a megye összfogalmára su- tan^csna^ a jelenlegi színház helyett helyiségében kitéve. Ezen körülmény 60 fillér. Állóhely 40 fillér. Erkélyszék 

, ' . j j  / / uj színház építése tárgyában tett, — a azzal hozatik köztudomásra, hogy azt 30 fillér. Karzat 20 fillér. — Páholy-jegy
garozza a nalaclas es lejloaes dics- szinügyi bizottság által előkészített ja- jogában áll mindenkinek megtekinteni, a táncterembe nem érvényes. Más jegy 
fényét. vaslatát tárgyalták. A közgyűlés hatá- s a ki valamely kihagyást vagy téves mellett a táncra belépő jegy ára : 1 ko-

rozata szerint a város uj színházat kap, bejegyzést vesz észre, vagy a szolgá- róna. Családjegy a tánchoz 3 korona. 
A  v á ro s  k ö zg y ű lése  amely .a mostani rendőrkapitányi hiva- latikötelezettség teljesítése tekintetében Páholyjegy előjegyezhető : Landesmann

tál (a régi városháza) helyén lesz fel-! megengedett valamely kedvezmény iránti I Miksa és Társa könyvkereskedésében.
— Január hónap 24-én d. e. 2 és fél órakor. — építve. A rendőrség részére pedig a i folyamodványok ellen kivan kifogást A többi jegyekre Zcmlenyi Sándor órás

Sátorai au helv anuár oj mostani színház helyén fognak alkalmas tenni, azt ugyanott nyomban megteheti, üzletében lehet előjegyezni.
J 1 y’ ] “* épületet emelni. Sátoralja- Ujhely, 1900. január hó 24-én. _ A varannni kaszinó e hó -21-én

Sok fontos ügy került elintézésre a A közgyűlés ezután a városi tanácsj Serkely polgármester. tartotta évi rendes közgyűlését, mely
város ez évi első közgyűlésén. Az ér- javaslata folytán elhatározták, hogy a — ------------------------ -- »- igen látogatott volt. A pénztári és könyv-
deklődés erős volt, hevesebb momen- Rózsa-utcai városi majorban egy Ilid- I J  T D  ü  ¥7 tari jelentést egyhangúlag tudomásul
tűm nem volt benne, csak éppen, a és, e?y, marharnórleget; * vették s a felmentvényt megadták. A

mikor Mtctner Gyula a* árvaszéki ül- náJ s V y é l .a k a ™ á , t '  fögnalí1’érnt I „  .. .... . . . .  feli iáltissal'“S t a í t f  m S 'v S S u * !
"Oki állás be nem tőkése el,ej .ikako- A vágőkiüon uj jégverL  építését ' h f ^ S ű ^ k
zott, hivatkozván törvényes álláspont- határozták el. ■ A közgyűlés a város-1 ölök hűséget S z n is ts á k  Anna kis- rannói takarékpénztár igazgatóságának, 
jára. Még az uj színház ügye okozott nalv a »Diannat-kert és furdd-részvény-1 asszQn k ama hazafias elhatározásáért, mely sze-
nagyobb és szép vitát, a melynek tar- TirTyíb̂'k u t i« '^ ^ z ö ü é ^ t ' d S ^  -  Szerencs uj plébánosa. A bolelo- *>» * * * ? * ? * '  br' ” un;
,almával mai vezércikkünkben bővebben I és R áh ag y ás v é g e u f t ^ h ^ : 8»U Paszlavszky Nándor halálával meg- ^ T a t i n t t t l d o m á n v o T  
feglalkozunk-és tekintettel az-ügy nagy ! bizottságnak felterjeszteni határozta. — üresedett r. kath. plébánost széket az __ c ,prfinr.«tlfln tévfirió* Mainro* 
fontosságára a gyűlésben felmerült esz-. A Rákóczy-utcán a járda és házsor i ' 8 3 ^  : b« g y 1̂;u b e fö liX ” Hnevez" Mihály, a Szerencs mellett fekvő deregi 
mecsetével lapunk következő számaiban ^ T é í f á t o l k 'T V á r l  aT o tta ^  plfbátrosui Sándor Ambrus f uszta bérlője több Ízben tapasztalta
még részletesebben is fogunk foglal- házm,ajdonoso'knak dadja. _  ]Vein.j kassa-bélai plébánost. A kinevezett ple- « * 2 *
kozni. Egyébként csendes volt az ülés bera;cr Dávid imreei lakosnak aki a bános nem uj ember Szerencsen. A »^guezsmalják. Az elmúlt hét egyik
és a rendes gyors tempóban két óra j Fő- és Korona utcán levő S teinU elket A gisz" v-hos Art h i '^ h f g ^ t L a T o T v ^ k  járnak!
alatt véget is ér,. ^ t ő lT T i r o L f ó i T h á z l  ^  *>P<» -Hájét és

Székely Elek polgármester pontban centimétert 2000 körcímért óly kikO-!'<>«• ügy értesülünk hogy állását már Md̂
fél 3 órakor megnyitja az ülés,, nd- t&sel ad el, hogy az építkezést 1 éven a legközelebb, napokban elfogja fog aln,. # ^ “ ‘̂ 1  h ^ a  ^ & Í S o ^  
vözli a képviselő-testületi tagokat. Be- belül megkezdem tartozik. -  Nagyszabású felolvasó estely a most elérkezettnek vélte azt az időt,
jelentette a képviselet egyik tagjának, városi színházban. A »batoraljaujhelyi hogy a to|vajon magát megbosszulja.
Dókus József volt zemplénvármegyei . , Iparosok ünképző Egylete« jövő február Közelebb sonmolveott a kazalhoz és
főispánnak és UjJalussy Endre Ujhely A  M E G Y E  E S  A  V A R O S . 1-  U én Vasárnapon. este fél 8 órakor ^ ^ rá“ Tott lövéísd rálőtt a tol 
város volt birájának és később árvaszéki - érdekes felolvasó estélyt rendez a Va- vajnak véit alakra. A lövés után az
ülnökének elhunytat, indítványozza, hogy ...........  ' osi Színházban. Ez a felolvasó est alak lebukott. Majoros ekkor odament
tekintettel az elhunytak kiváló érdé- j x  Varmegyei közgyűlés. A vármegye! valóságos irodalmi eseményszámba me- s réniü|ve vette észre) hogy sa:át kö
méire, emlékük a gyűlés jegyzőkönyvé- törvényhatósági bizottsága jövő február llct országos és megyei hirü kiváló- csjsát |dtte meg akik a fején oly sze- 
ben örökítessék meg. Ennek egyhangú hó 20.án d c. 9 órakür tartja ez évi voszuek reszt benne. Matolat rencsétjenül ta,áít el hogy pár órai
elfogadása után az elhalálozás folytán közgyűlését Előző naoon az Ál - , a,!spáí\ ..az CgyIe]  ÍV™ *? , T g* k^lódás után meghalt. A kocsisnakmegüresedett árvaszéki ülnöki állásra első közgyűlését. L ózó napon választott elnöke tart érdekes felöl va- URyanis vajami sür|ő s  dolga akadt s
vonatkozó polgármesteri ^ te rjesz tés  lando választmány ül össze. va^ f>  Palagyi Lajos hazánk jeles elment a szállásról anélkül, hogy a szük-
került tárgyalás alá. A polgármester X  Hirdetmény. A folyó évi ujonco-! költője, sárospataki tanár szabad elő- sé éjjcU takarmányt bekészitette 
előterjesztette ugyanis, hogy az árva- zást megelőző sorshúzás, a Satoralja-) adást tart vidéki kultúráról és kézmű- V(5i,la Ljfélta;ban amint visszatért ki- 
széki ülnöki állás egyelőre ne töltessék Ujhely városban 1879 ik évben szü le- vészetekről. Dr. Kossuth János ügyvéd cy^nnka/alhoy lmo-v a lovaknak-
be, hanem osztassanak föl az ülnöki t e t t  h a d k ö t e l e s e k r e  nézve folyó az egylet tiszteletbefi tagja egy a vá- takarmányt vigyen. Majoros másnap 
teendők bizonyos évi tiszteletdij fejében évi január hó 31-ik napján délelőtt 10 rosi életből mentett humoros felolva- maga jelentkezett a bíróságnál ahol 
a közigazgatási tanácsnok, a főjegyző órakor a városháza nagy tanács terme- sással fogja szórakoztatni azt a díszes letartóztatták a hullát pedig boncolás 
és a közig, jegyző között. Ennek az ben fog megejtetni. Ezen körülmény az j és nagyszámú közönséget, mely az végett beszállították a község halottas

----- ------------------------------- ---------------- ------------------ kamrájába.
bolum találó. .Szimbolizmusa ilyenkor J Hollóval, Musset halhatatlan »solitude«- címének a megválasztásában. Csak ki — Baptista apostolok járása A felső- 
azt a szerepet játsza, amelyet a borban jével és a századok legendáinak bár- kell mondani ezt a szót: »Füst« s azon- szakoicsj ev /ef egyházmegye espe 
a Houq“e‘- , , A , mely darabjával. , nal a* cgősa reKóny aláphangulata vé- re se :‘Görömt«i Péter bejelentette a vár-

Mily korcsszülöttek Arany remekei j De nemcsak jelképekkel, egyszerű g.g zsibong rajtunk. így a címekben is alispánjánál, hogy az utóbbi idő-
mellett Tompa szimbolikus hazafias! vagy folytatott hasonlatokkal is lehet a lehet bizonyos jclképiség: a mű alap- különösen Pát),> T -Pálca Bezdelc 
versei! Ha kivonjuk belőlük az önké-j fogalmakat megvilágítani. Amit látunk eszméjének vagy alaphangulatának a gisvárda Mándok ' F -Litke és Dögbe
nyes jelképiséget, amit az idő úgyis jós hallunk, megannyi szimbólum. A szó jelzői. községekben baptista'apostolok fordul-
meg fog tenni, értelemhijas versek ma- szimbóluma a tárgynak, amelyet jelent, Egyébiránt a legtökéletesebb koltoi u k  m a 1<ik éjjelenként titkos gyü- 
radnak, üldözött szarvasokról, tüzet1 a hang az érzelemé. Az egész világ művek bizonyos tekintetben mindig . . , r  liivfik ö«;s7c a nénr*- fermé-
oltó szomszédokról sat. Tompa nagyon egy nagy hasonlat s valóban: Alles szimbolikusak. I la másképen nem, idő- szetcsen a nélkül hogy a gyűlés még
is szórul-szóra vette Faust végsorait: vergángliche ist nur ein glcichniss. Mily vei válnak azokká főalakjaik. így Faust j-artlas^ra engedélyt nyertek volna ** 
Alles vergángliche ist nur ein gleichniss régi hasonlat lehetett az, melyet végre a szellemi, Don Juan az érzéki telhe- * y
és azt hitte, hogy a természetből bár- egy nagy költő dolgozott fel, t. i., hogy tétlenségnek, Othello a féltékenységnek j — A kísértet. Egy szép asszonyért 
honnan lehet előszedni a hazafias (érzel- az élet álom! S vajon kinek juthatott a szimbolikus alakja. Don Quijote az i sok bolondságot meg tesz az ember: 
mek szimbólumait. Természetes ment- először eszébe, hogy az életet tengeri1 emberi lelkesedés hiábavalóságát jel-1 ha a szükség úgy hozza magával még 
sége a kor, melyben nem volt szabad utazáshoz s a meghalást sserencsés | képezi,t Hamlet pedig ama akarathijas I kisértetnek is felcsap. így tett egy kö- 
a költőnek szabadon megnyilatkoznia j révbe jutáshoz hasonlítsa! És kiváló j embereket, akiknél a tettet halvánnyá ‘ zelí városban egy közismert hivatalnok 
s melyben az el nem némitható haza- szellemek a kifejezésnek még ] mindig j betegitik a töprengések,Banquo szelleme úri ember is, ki egy villogó szempárért, 
szeretet a szimbolizmus felé fordult és uj és uj formáit találják ki, uj képle- alatt ma már a lelkiismeret furdalásait tüzes asszony-csókért, nem minden
nem egy szép művel gazdagította iro- teket használnak. Musset kitalálta az j értjük. Prospero szigetében a költő bi- napi gúnyába öltözött. Esténkint ma- 
dalmunkat. Ez nem az a szimbolizmus, unalom szót a világbánatra; Zola leírja rodalmát véljük felismerni s még ko- gára vett egy fehér lepedőt s valamely 
melyet a fantázia túlbősége szül; ez a az asszonyi meleg párát, ha az érzéki-! runkban is született már egy szimbo- állat hangját utánozva rémitgette a ház 
számitó értelem műve, mint a mesék ség kisértéseit festi. likus alak: Nana, ez a csatornából fel- lakóit, kik sietve menekültek előle. Mi
szimbolizmusa. Mesét is akkor írtak, Sokszor egy adomával, egy szeren- i szálló aranyos légy. Mert a/szimbolumok k jr már kitisztult az udvar a lakókól, 
mikor nyíltan nem lehetett beszélni s esésen választott idézettel szemléibe-' sokszor Öntudatlanul jönnek ki a költő bekopogtatott egy ablakon, mire kinyílt 
az első meseiró: Ezópus, rabszolga volt. többé tesszük a fogalmakat, mint akár- fejéből, sokszor idővel, lassan képződ- az ajtó s a »kisértet« ur abesompoly- 
Ilyenek Vereschagin ismert képei is, kü-! hány hasonlattal. Arany megakarván! nek. Ha egy munka nagy hirre kap, gott szeretett asszonykájához, hol ki- 
lönösen a „Sipkaszorosnál minden csen- magyarázni azt a hangulatot, melylycl főbb alakjait annyiszor és annyian em* kacagva a hiszékeny embereket, vigan 
des“ cimii, mely őrt álló orosz katonát a szabadsagharc leveretésc után a Nagy legetik, hogy lassankint köznevek gya- élvezte a szerelem nyújtotta gyönyö- 
ábrázol, amint megfagy a hóban. Ha- j idai cigányokat irta, elmondja azt a régi nánt lesznek használhatók a fogalmak röket. De nincs öröm ürüm nélkül. A 
zafias bú rezgi át a Vén cigányt is; a adomát az egyszeri szőlőgazdáról, aki, helyett, amelyeket jelentenek. Tudjuk, férj ki utazóban volt. egy délután vá- 
a Homér és Ossian közt párhuzamot midőn szőlejét a jég paskolta, botot hogy a franciák i agy szótárukba már ratlanul hazaérkezett. Az asszonyka ör- 
vonó költőre is a leveretés utáni elnyo- ragadt s elkeseredésében maga is ütni az ifjabb Dumastól is vettek be szókat, vendő arcot vágott, bár bensőleg reme- 
matás köde nehezül; a tetszhalott mel- kezdte tőkéit. Egy jó cim, egy ügyes teszem Alfonz urat, vagy a Kaméliás gett a következményektől, mert lovag
lett viradó költő is hatalmas jelkép, jelige is sokat képes megmagyarázni hölgyet Ennek köszönhető, hogy a jat nem tudta a veszélyről értesíteni. 
Mindezek a művek versenyezhetnek a A mily mester a találó és alkalmas szimbolizmus, az emberi szellem első A szokott órában a különben népes 
világirodalom leghíresebb szimboliszti- i helyeken használt idézetekben Scho- virága, még egy Zola korában se ve- udvar mintha kihalt volna. A férj tü* 
kus költeményeivel; a Lábarózával, a penhauer, oly szerencsés Turgcnyev szett ki. ____  nődni kezdett a dolog okán, mikor a
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kisértet!megjelent. Eleinte jómaga is -  Több lakás kiadó egy Jó karban IRODAI OM mozgatom a borkereskedőknek nem
.riogrén 1 u l td e  mileoi- a k.sértet levette |evö hazban. a var08 élénk forga,mu t ^ U U A L U l V l ,  art, mert azok ott veszik a bort, a hol
n P L  negk°pogtatva a z ab 0t- be- helyén. Cint a kiadóhivatalban. . kapják; ha lesz elég hazai bor, a mint
bocsá s < i , log on átlátott a szitán. Vllagbiro hősök. Világbirodalom ala- hogy a közel jövőben lesz, hát azt ve-
l‘-gy ha a mas o ot ragadva, ki rohant kitasa — nem szoros értelemben vévén szik az olasz bor helyett, és pedig a
az udvarra, 10 jól eldongette a kisér- P  \  í?  \  \T  f '  a szt,t. ~ ' három ember nevéhez fűző- nagy mennyiség miatt azt is megkap-
tetet, kiben egy jo barátjára ismert, h  r  A K o A i M L j .  dik azóta, mióta az emberiség pálya- ják olcsó áron
kellemetlen dolognak, mint értesülünk. -------  jai a visszagondolni képes. Nagy Sándor, A közgyűlés az indítványt zajos he-
még folytatása lesz, mert a férj a c-a 1 )( Az jzr nöegylet múlt szombaton 5ulius Caesar» és Bonaparte Napokon lyeslésscl fogadta, csupán Ringelbaum
bodát* asszonyt elűzve, barátját lova- tartott pompás piknikjéről alkalmi tu- cz a Bárom. Az első keleten hódított, Rafael, ki nagyban foglalkozik homolci,
gias elégtételadásra szólította. dósitónk, lapunk előző számában szé- Birodalmának legnyugatibb pontja Hel- dalmát és olasz borok behozatalával

— A sátoralja-ujhelyi nyomdász-egye- pen megírta már e fényes estnek nagy- las Vült> gazdaí? fényes, önérzetes pá- kelt minden összhang nélkül az olasz 
Sülét holnap, vasárnap d. e. 10 órakor szerű siket ét. A jelenvolt hölgyek itl lyát fulott me£ és sirÍa felett birodal- bor védelmére.
tartja alakuló közgyűlését a Friss-féle közölt nagy névsora igazolja az erkölcsi mának puszta romjai is elenyésztek már, i Eger város felirata csatlakozik az 
, , és anyagi sikert. Ritkán ragyogott a Ju|ius világbirodalmának központja nyu-! olasz bor ellen Tapolcán megindított
e erem >en. báli teremmé remekül átalakított szin- £atra vándorolt Italiába, de széleit Af* i mozgalomhoz s mi várjuk, hogy a köz-

Házassági Idill, I’urcsa kis per- ház ilyen pompásán. A valóságos toilett r 'hában, Angliában rajzolja meg a maii törvényhatóságokban tovább terjedve a
patvar zajlott le a l.-bényci lakos Ga- remekek, az elegáns külső szin, nagy- kor történetírója. Ő mar több mara- j gazdasági tisztánlátás világossága, az 
ssik Mihály és Szép Juliánná között e szerii tt;nyt kölcsönzött az estnek Az Kandót alkotott: alapját vetette a ró üdvös mozgalom erőben gyarapodni fog. 
hó 18 án este. Nevezettek szeszszel estebéd alatt uralkodó pajzán bohém mai jognstk. Életéből mi maradt ránk ?! * A zemplón-vármegyei gazdasági
bőségesen eltelve haza tértek nyugodni, jókedv az izr. nőegyleti piknikek rendes Shakespcre nagyszerű drámája őrzi ne- egyesület szőlészeti szakosztálya e hó 
de a helyett, hogy lenyugodtak volna, hangulata a farsang nevezetes estéiévé vét> e n l̂kUl csa,c a történetkönyvek- ; 15-én Molnár István főispán szakosz- 
valami^ csekélységen összekaptak s h | avatta ezt a balt — mint minden év- ,)en vo*na hideg emlékezete. j tályi elnök elnöklete alatt rendkívüli
férj erősebb lévén, baltával és vasvil- ben úgy az idén is. Nagyjában az ő »világbirodalmát« I érdekes lefolyású ülést tartott. Tárgyal-
Iával annyira helybenhagyta teleségét, A jelenvolt hölgyek névsora a kö- E te tte  uj életre Napoleon. A régi ger-! tatott a földmivelésügyi ministernek
hogy az minden asszonyi ábrázatától i vetkező; * ' mánok utódait hódoltatta meg, s ke-! azon üdvös leirata, melynek értelmében
megfosztva, súlyos^ betegen fekszik. Asszonyok; Bariss Arpádné, ifi. Bajusz zénel< súlyát érezte Itália félszigete is. j Tokajhegyalja elszegényedett kisebb

— Leakarta lőni a SZÓIgabirót. IC hó Józsefnél Dongó Gézáné, Éhleí t Gyű- Szellemi téren is Caesar örökében mű- j szőlőmivelói részére 17513 drb. sima
20-án a szerencsi kir. járásbíróság ki- j^né, dr! Erényi Manóné, Frieder Ša- födött. A római jog felélesztése fűző- zöld oltványnak kiosztását engedélyezte, 
küldöttei hivatalos funkciót végeztek a roitai Fuchs Sándorné (Helmecz), Fuchs dlk nevéhez. S mi az emléke ? Csak az, | A földmivelési ministernek rendelete 
szomszéd Bekecs községben, amidőn j enőné (Rozvágy), Fuchs Mónié (Ke- Bogy Parisban lüktet legélénkebben, általános helyesléssel tudomásul véte- 
egy munkás embernek látszó egyén reSztur), Falk Károlyné, Flc’szner Fri- legelevenebben a modern élet, Páris tett és elhatároztatott, hogy ezt a gaz
minden áron be akart menni beszélni a gyesné,* Friedrich Vilmósné, Glattstein Bán, a legutolsó világbirodalom nagy j dasági egyesület utján megköszöni. — 
»szolgabiróval«, persze nem engedték, Mórné,' Guttmann Mónié (Luka), H!a fővárosában, hol a Champ Elysée-n sé A gazdasági egyesület felhívta a tokaj- 
hanem miután tovább is alkalmatlan- vathy Józsefné, özv. Hel) Adolfné dr ^lok földit csodalatos aranyszínű por hegyaljai nevezetesebb bortermelő köz- 
kodott, sőt a kocsist és a kis birót is pjaas Hernáthn'é Haas Fülüpné Haas játszik, szállong a levegőben, mintha a ségek elöljáróságát, hogy a megbízható 
a sáncba verte le, többen oda siettek Adolfné, Juhász jenőné, Kclner Józsefné, lünd *gl°het illúziójának a permetege j teljesen elszegényedett, segélyezésre 
s az állítólag nála levő töltött revolvert, j,- Kjss* Percncné (Kemencze), dr. Kék v°l,la> ; érdemes és reászoruló kis gazdák név-
de amelyet már akkorra eldobott s a ncr Románé, Kun Frigyesné, Kaufman A két utóhbi világbirodalom közt sorát februír 10-ig küldjék be az egye- 
nielylyel a »szolgabirót« akarta lelőni, Árminná, dr. Kondor Miksáné (Patak), egy harmadik is bámulatba ejtette az sületnek és egyszersmind az egyesület
elvették tőle és Őt összekötözték. Hogy Landesmun Miksáné, Matlyasovszky emberiséget: a móroké. Emléke: a rom- tudatta az elöljárósággal, hogy egy-
miért akarta lelőni a szolgabirót, nem Kálmánná, Meczner Gyulané, Cs. Mól- ,ack>zó Alhambra megkövült zenéje, egy gazda legfeljebb 40C> drb. oltványra
tudják. níir Leoná, Polcnyi Ignácné, dr. Ro- k'őbiil faragott álmai, igazán volt me- tarthat igényt a minister! rendelet ér-

— Ezüit lakodalom. Szép családi ün- scnthal Sándorné, dr. Rosner' Arnoldné sevilaga. Így vonult a világbirodalom telmében.
nepély folyt le — mint ottani levele (Munkács), dr. Rcichardt Salamonná, keletről mindig nyugat felé, majd fel Tárgyaltatott a sárospataki állami 
zőnk írja — e hó 2l-én Varannón. Rcichardt Lajosné, Reich Lipótné (Luka) északra, Franciaországba, s azóta át is oltvány szaporító telep ügye, és elha- 
Cséri Hermann kereskedő és takarék- j,- Rosenbcrg Bernátné, Rcichardt sz^Hott újra nyugatra a Caiais-n, s az tároztatott, hogy tekintve azt, hogy
pénztári vezérigazgató, köztiszteletben Mórné dr Szencssv Arnoldné Srliön óta már onnan is útban van, az Óceá- ezen állami telep főleg talajának olt-
*M  polgár, e napon tartotta házassá- áándon,é!' SchönM.irn™ Schin Mik non át -  Amerikába. vány szaporításra alkalmatlan, -  e
gának 25 éves jubileumát. Ez alkalom- san<s( Teich Zsigmondné, dr. VValdmann A. római világbirodalom megalapító- miatt beszüntetését kéri a gazdasági
ból délelőtt a takarékpénztár igazgató- Adolfné, Widüer Gyulané, Zinncr J^va' foglalkozik a világtörténet most egyesület és helyébe egy megfelelő na-
sága. felügyelő bizottsága és tisztviselő- Adolfné! megjelent 55. füzete. A tizenkét kete gyobb állami telep felállítását kérelmezi,
kara Füzesséry György főszolgabíró és Leányok: Adonyi Vilma (Tolcsva), tes nagy munka szerkesztője Maicali Elhatározta továbbá a szakosztály, 
és takarékpénztári alelnök vezetése alatt Dongó Juliska, Friedrich Teréz, Éried Henrik, egyetemi tanár, a rómaiakról hogy f. év április hó 26-án akcióval 
teljes számban tisztelgett az ünnepelt- Kornél (B.ilká'ny), Fuchs Vilma (Ke- szóló kötet szerzője dr. Geréb József, egybekötött borkóstolót tart, melynek
nél. Füzesséry meleg beszédben üd- rcsztur), Goldblatt Mariska (S.-Patak), Egy-egy kötet ára díszes félhőikötés- rendezésére a gazd. egyesületet kéri
vözölte a jubilánst, melyre az nagyon Harsányi Lujza (B.-Váralja), Mell Sa- Ben 8 fit; füzetenként is kapható 30 fel.
meghatottan válaszolt. Délután pedig rojta Kiss Erzsiké (Nyíregyháza), Kel- árjával. Megjelen minden héten egy Végül a szakosztály megkeresni ren- 
Cséri Hermáiménál, mint a varannói ner pei|a) Meczner Marianna, Meczner fuzet Kapható a kiadóknál (Révai Test delte a vármegye törvényhatóságát, hogy 
izr. nöegylet elnökénél a nőegylet kül- jcza \ agy [Cza, Perimutter Honor, Po- vérek, írod. Int. Rt. Budapest, VIII., az olasz borokra kivetett alacsony vám 
döttjei tisztelegtek, Blum Márkuszné al- J^nyi Ilonka, Répássy Anna, Reich Ullői-ut 18.) s minden hazai könyvke tarifának felemelése érdekében a kor
elnök és Lampel Nándor titkár veze- Jolán (Luka), Reichardt Ilonka, Szepessy reskedés utján. Hiánynál közbenjárjon. #
tése mellett. Azonkívül a hitközség és pau]a< - Szőlészeti tanfolyam. A gazdasági
egyesek részéről is számosán üdvözöl- w Torná87-tánrfistfllv Sárnsnataknn 1 / A 7 / S  A 7 H  \  C \ i  • egyesület megbízásából ifj. Lédák Ist-téic )( Iorna8z tancesteiy oai ospatakon. A v J .  ván okleveles szőlész, borász, gazd. tit-

1  Öngyilkossági kísérlet. B a lo g h  «*m «T 3 5  k,ir aJános falkusi lakos, ki családjával nem ?le y .?* , 5  r fennaHasának ■ börtönőrök részére 14 napos tanfolya-
a legjobb viszonyban él, a folytonos ^ o n o to d ik  évfordulója , s e hosszú • Az olasz borvám ellen. Lapunk mot lart. A tanfolyam f. hó 22-én kéz- 
civódásokat megunván, végett akart ,d.° ^  sokszor adta életképessé-j egyik előző számának vezércikkében dődött, melynek befejezése után rész
vetni életének melyben nagy örömei Bivá.ó tanujelét , niinden ízében i ösmertettük már az olasz borvám szer- letes tudósítást fogunk hozni az előadott
amuL^ s ild n e k ^  Fo vó hó 20- ^  d Slkerültnek ígérkező táncestélyt rendez zötlésnek hazai bortermelőinkre való tárgyakról.
u éles borotvával torkát átmetszetni február ho ^iö-én, sejat alaptőkéje ja ; káros Felhívtuk a Hegyalja kö * Póttartalékos mezei munkások,
akarta végig is húzott egyet a borot- vara* É szép múltú egylet eddigi nyíl-1 zönSégét, hogy ennek megszüntetése a honvédelmi miniszter egyetértve a
vával nvakán de csuoán a bőrét vágta vanos szerepléseivel nagymértékben ki- cllcn társadalmi utón is mozgalmat in- közÖ8 hadügyminiszterrel végre elhatá
el. Családja n.Womban^orvosért küldött vívta klf rd,em.e, tc f na£y közönség | ditson. Ez nem történt. De mint a rozta, hogy nagy gondtól szabadítja 
ki sebeit bevarrta, melyek rövid idő f l.’dek ^dését jóindulatát. A rendező-1 gazcj. egy. szőlészeti szakosztályának meg a gazdálkodókat. Vagyis a mezei 
alatt be fognak gyógyulni Baloghnak i B'zoítság, mely a jelenlegi tornász-tanc- üléséről tudjuk, foglalkozni fog ezzel a i munkásokat ezentúl nem hívják be ara
különben cz márgharmadik öng/ilkos- ,?te y eleí  a ’ a »"aga_ buzgalmával es Lbruáriusi megyeközgyíílés és reméljük, tás idején sem gyakorlatra, sem pót-
sági kísérlete egy ízben a kútba ugrott faradhatat|ansagaval mindent elkövet, nem akad majd Ringelbaum Rafael, a tartalékra. E helyett a gyakorlatokat 
a honnét özszetöít csontokkal húzták hogy a ”emes cf u egy,et cme *z'ereJí‘ ennek a káros szerződésnek védel- február, március hónapokban tartják
ki második lzben ne !éfe ,il5 ftínyes sike[re vezessen. Remél- mére kdjén. Mert Eger város gyűlésén mcg velük.
főiéről „o-roit le akPoHs azonban csak jük’ logy a nagy közönség szives p.u- ez is megtörtént, a melynek tudósi-
láhfirimorlást szenvedett tolása minél fényesebbé teendi ezt a tását okulás céljából következőkben .............
lábficamodast szenvedett. _ máris jó hírt kivívott íarsangi mulatsá- közö|jük: A szerkesztoseg üzenete:

. u" L f iL  nvnftanak alkalmat got' rendcz®s^8 élén dr. Illyefalvi Eger város képviselőtestülete felira- Céke. Tömörebb átdolgozást igényel, úgy 
guk a keresk^lők nyújtanak a l l ^ r ^  Géza jogtanár, az akad. torna- tot intéz a kormányhoz az olasz bor j használhatjuk.
arra, hogy a betörők minél Lönyebben j t buz ó tanárelnöke áll. cllen vai0 védekezés tárgyában Az in- F- Z8- Helmecz- Megkésett nagyon és azértműködhessenek. így Valdmann Izidor *\  h . .. . innA , euen \aio veacKezes targyaoan nz formában.
helybeli órás is ki esténkint a bevi- )( Farsangi naptar. Az 1900. ev d.tványt Szederkényi Nándor terjes/.- Képviselő Bpest. Jövő hónap közepén Bu- 
n-fA i’ünn in w h  fiíptmi a / farsangján a »Városi Színháziban meg- tette elő hosszabb megokolás kiséreté- | dapesten.

. , , „ j | . i n tertandó táncvigalmak sorrendje a kö-j ben. Szederkényi nagy figyelemmel hall- Nem közölhető. A hydra. — Szerelem a pik-
öli V n S '  L " * L v gyéletr,es toWa| vetkező; gátolt indokolásában ecsetelte aZ „j ]niken -  Dávid ás Goliath.
tegnap a kirakatot felfeszitette s cl-1február 1-én A Városi Kaszinó bálja |szíllömivelés nehézségeit és azt, hogy!

' Z \ A  bT ? r * .  ékShakk mÍ"‘Cgy: * • “ á^ éL ,n° ^ l i n e L  A S Z E R K E S Z T Ő S É G .
— Az Első Leányklházasitási Egylet . ,  ^"aélyzet bálja nek kellőképen, mivel netnesak a ho-1

mint szövetkezet leány és fiubiztositó 1 11 * A* 'Párosok ónk. egye- mok. bor versenyez a hegy, borral, de
intézet (alapitta,ott 186:1-ban), -  Sa- sdle ének nagyszabású fel-; az olasz bor .s, mely elenyésző csekély ■  Boldogult férjem végtisztes- ■
toralja-U helyben Wekerle-tér 671. sz olvasással egybekötött tánc- van, mellett ,on be az országba, és tgy ■  séRt alkalmából,anusitott rész- B
a. (a vörös ökör épület első emeletén) „  ntulatsága. . .ott vagyunk már ma is, hogy az olasz ■  vé* ^  „  fogaJj4k jó ba. ■
főügynökséget létesített. Bővebbet az • ' 7 1 A gyárte cp. dal-, zene és bor miatt nem vagyunk képesek eladni ■  ismerősei hálás köszö- B
irodahely is ib en  !inkéPz6 kor nagy álarcos. sajat ,obb mmőségu borán, ka Mmt- ■ ne(em |v4nitísá,. B
• • 2 ,  * Azlfjuság koncerttel egy- egyesI ÖZV. G r .á .e  Ödönné. B

„szt, ó konkoly választóval, ke  , e.o bekötő« bálja. a l  olasz bor kiszorítására moz-
va,albán “  -  i figyelmezteti őket. hogy ez a

8- szánl- _______________  F E L S O M  A G Y A R O R S Z A O I  H Í R L A P , ______________________Szombat, január 27.



8. szám. (8) F E L S Ő  M A G Y A R  O R S Z Á G I  H Í R L A P . Szombat, január 27.

B o r e l a d á s
1889. t*vi Tokajhógyaljai

asszu és szamorodni bort
üvegenként is eladok.

D ók  u s M  Hiúit/
s.*a.-ujhelyi lakos.

Sienit, granit, labrador, szürke és íehérmárvány, valamint homokkő

s í r k ö v e k  é s  p y r a m i s o k
nagy raktára dús választékban 5 1000 írtig.

BURGER M. sirkőraktárában S.-A.-Ujhelyben
u „ V ö rö s  ö k ö r"  ép ü le tb en

Ugyanitt siremlék-kövek vésése, aranyozása és felállítása, a legjutányosabb árban elvállaltatik 
Sirdom b kőkerítések és vasrácsozatok fe lá llítása  a legszebb és legerősebb kivitelben.

LANDESMANNMIKSA és TÁRS A
két gyorssajtóval, különféle segédgépekkel és a legdivatosabb 

a kor igényeinek megfelelően

K Ö N Y V N Y O M D Á J A
WEKERLE-TÉR SÁTORALJA’UJHELY DR. SCHÖN HÁZ

ajánlkozik mindennemű l t ö n y v i i y o m d a i  m u n k á n a k ,  u. ni.: hírlapok, folyóiratok, könyvek, röp* 
iratok, disznitivek, szinlapok, takarékpénztári évi zárszámadások, tanodái jelentések, árjegyzékek, számlák bárca- 
könyvek perforirozva (lyukkasztva) levélpapírok és levélborítékok, eljegyzési, lakodalmi és táncvigalmi meg

hívók, táncrendek, gyászjelentések, körlevelek, táblázatok falragaszok stb. stb.

Ízléses, hibátlan, gyors, pontos és jutányos árban
kívána tra  több színben való elkészítésére.

Nagy raktár mindenféle községi, körjegyzői, ügyvédi, kereskedői, egyházi és iskolai

N Y O M T A T V Á N Y O K B Ó L
m elyek  itt o lcsób b an  kaphatók , mint bárhol.

előfizetésre és RiróetéseR Rőzlésére a legalRatmasaBB és legoícsoBB lap a

„Felsőmagyarországi H irl.ap“
5 vármegye független polgárainak legelterjedtebblapja. Megjelen hetenkint kétszer.

Előfizetési á ra : Egy évre 5 Irt Félévre 2 frt 50 .i>|. Negyedévre 1 frt 25 kr. Hirdetések jutányos árban közöltetnek

Nyom tatott L a n d e sm a n n  M iksa es T a rs a  g yo rssajtó jó n S a to ra lja -U jh e ly
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